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Lenda/ Leyenda

Usos do solo/ Usos del suelo
Marismas e chairas intermareais / Marismas y llanuras intermareales
- Matogueiras / Matorrales
- Matogueiras e medios rochosos siliceos / Matorrales y medios rocosos siliceos

Qutras formacions de caracter humido / Otras formaciones de caracter humedo

- Outras masas boscosas / Otras masas boscosas
Otros humedais e masas de auga / Otros humedales y masas de agua
Praias / Playas

- Vexetacion costeira / Vegetacion costera

Vifiedos / Vifiedos

Lagoas e humedais costeiros / Lagunas y humedales costeros

Espazos de interese / Espacios de interés

: : Espazos de interese paisaxistico / Espacios de interés paisajistico

Lo

:_- o Espazos de interese xeomorfoloxico / Espacios de interés geomorfolégico
:_- B 1 Area de interese de Taxén / Area de interés de Taxén

: - -_' Rede de Espazos Naturais / Red de Espacios Naturales

_-; RAMSAR / RAMSAR

Informacion de patrimonio/ Informacion de patrimonio

®  Arquitectura industrial, militar e maritima / Arquitectura industrial, militar y maritima

A Patrimonio arqueoloxico / Patrimonio arqueologico

. Patrimonio cultural / Patrimonio cultural
¥  Puntos de observacion / Puntos de observacion

Faros / Faros

®
. Patrimonio / Patrimonio

Toponimia / Toponimia

Toponimia interior / Toponimia interior

Nucleos de indentidade do litoral / Nucleos de indentidad del litoral
Praia / Playa

Lugares con enerxia de relevo / Lugares con energia de relieve
Toponimia de costa / Toponimia de costa

Espazos de interese paisaxitico / Espacios de interés paisajistico

Toponimia de portos / Toponimia de puertos

Batimetria / Batimetria
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- Cantis / Acantilados

Artificial / Artificial
- Bosques autoctonos / Bosques autoctonos

B Bosques de ribeira / Bosques de ribera
- Cultivos baixo plastico / Cultivos bajo plastico
- Cultivos e prados / Cultivos y prados

Dunas / Dunas

- Forestal de repoboacion / Forestal de repoblacion
Frutais / Frutales

— Hidrografia / Hidrografia

Sistemas de asentamentos/ Sistemas de asentamientos

- Asentamentos tradicionais / Asentamientos tradicionales
- Crecemento periférico / Crecimiento periférico
- Novos asentamentos / Nuevos asentamientos

- Novas agrupacions / Nuevas agrupaciones

- Qutros / Otros

Sistemas territoriais / Sistemas territoriales
- Pista de aterraxe / Pista de aterrizaje

—+—— Ferrocarril / Ferrocarril
—+— AVE /AVE

Lamina de auga do porto/ Lamina de agua del puerto
‘:I Zona portuaria / Zona portuaria
=== Autoestradas e autovias / Autopistas y autovias
s===== Corredores e vias rapidas / Corredores y vias rapidas
= Qutras estradas / Otras carreteras

Pistas e camifios / Pistas y caminos
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Sistema de referencia: European Datum 1950, fuso 29
Sistema de referencia: European Datum 1950, huso 29
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